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ERNEST VERLANT

Aux funérailles de M. Ernest Verlant, M. Arnold Goflin a pris la
parole en ces lermes, au nom de P \cadémie :

L’Académie m'a fait honneur de me désigner pour rendre, en
son nom, un dernier hommage & notre regretté collégue, Krnest
Verlant. Et cet honneur m’est a la fois cher el douloureux, car j'étais
lic avee Tul anlant par une longue amitié que par les sentiments
d’admiralion «que m’inspirait sa haute personnaliteé.

Elle s'étail révélée, celte personnalité, dés ses débuts, & la Jeane
Belgique, par de belles études sur la litlérature russe, avee 'impé-
ricux amour de la elarlé el de la précision qui ont caraclérigé, depuis,
Factivité de Verlant dans tous les domaines,

Alors déjay il faissail pressentic Phumaniste parfaib qu'il sera
plus tard, 'homme de culture universelle dont la pensée souple ¢l
nuancée, indépendante de tout sysiéme, ¢lail tout illuminée par la
méthode lucide de Péerivain. EU 'on songe avee regret qu’il aurail
pu étre, si les circonstances et les nécessités de sa carriére adminis-
trative n’y avaient mis obstacle, le critique sagace et impartial qui
a manqué a notre jeune lil Lérature pour la fortifier dans la discipline,
le souci de la perfection et de la mesure. )

Sa production dans le champ de la critique littéraire et arlistique
a, cependant, ¢éL¢ considérable, mais il fant chereher ses travaux
de cette sorte dans les revues ou les journaux quolidiens. Les pages
précieuses et profondes y abondenl. Pages remplies de substance,
éclairées par une philosophie que sa clairvoyance rendail souvenl
ironique 5 animdées par les généreuses curiosités de la pensée, par
la sympathie la plus vive pour Peffort de Loul artisle sincére. On
sent vibrer 1a, sous la nette armature d’un style nourri de moelle
latine, les enthousiasmes ct les émotions d'une intelligence supé-
ricure, foujours préte & entrer en communion avee le poéte ou



Ernest Verlwt

Partisle, & recevoir avee respeet les expressions que leur dme sest
cherchées.

Il avait crré dans tous les chemins de la pensée, en flineur, en
songeur, en chercheur avide d’un savoir qui, trop souvent, n’est
qu'un flamboiement, qu’un éclair dans la nuil. Et toute sa connais-
sance de la vie et des hommes, toute la philosophie qui, lentement,
s'était formée en lui, non par les opérations séches de la logique,
mais par la legon vécue de I'expérience, nous la saisissons exprimée
dans les ceuvres qu'il écrivit pendant la guerre, et qui lui furent
comme un alibi et comme une revanche cachée contre les humilia-
tions et les coléres de 'occupation: — les mémoires narquois qu'il a
intitulés I'Eil (un il aigu et impitoyable !) sur les Oslrogolhs et,
surtout, /éraklés Libéraleur, ol il a coulé dans les formes emprun-
tées a la tragédie grecque une pensée hardie et fait du héros fabu-
leux l'exterminateur de monstres, non sculement matériels, mais
spirituels.

...Je parle, el, en méme temps, s'évoque devant moi la noble
physionomie de¢ notre ami, cette téte de consulaire romain, avec la
dignité de la barbe, avec les caractéres d’autorité qui faisaient
contraste avec l'expression un peu hésitante du regard sous la
lourde paupiére. Il avait la Léte d’un chef, et, peut-étre, 'dme d’un
timide, d'un scrupuleux, toujours hésitant devant des conclusions
auxquelles la subtiliLé de son esprit ne laissait jamais de trouver
des objections.

On a dit qu’il avait quelquefois 'abord abrupt. Il se peut, mais
ceux qui I'ont connu intimement savent qu’il était sensibilité pro-
fonde, toujours sur le point de jaillir et qui, parfois, jaillissait...
Mais, il était fier, secret, solitaire, peu enclin a la confidence ; et,
bientét, il s’était repris, dissipant d’un mot plaisant I'émotion qu'il
avait suscitée.

Tel cet homme, avee les valeurs qui faisaient de lui 'un des pre-
miers d’entre nous. Et ses défauts, puisqu'il en a eus, comme nous
tous, n'ont été que le revers des vertus qui ont fait de lui, dans les
lettres comme dans I'exercice de sa haute charge de directeur général
des Beaux-Arts, un modéle de loyauté et d’intégrité.



Séance publique du 25 Octobre 1924

LE QUATRIEME CENTENAIRE
DE RONSARD

L’Académie a consacré, le 25 octobre, une séance publique
4 la célébration du quatriéme centenaire de la naissance de
Ronsard.

M. Jules Feller. directeur, présidait.

Avaient pris place au bureau : M. Pierre de Nolhac, de ’Aca-
démie francaise ; M. Valére Gille, vice-directeur ; M. Gustave
Charlier ; M. Vanzype, secrétaire perpétuel.

M. Nolf, ministre des Sciences et des Arts ; le baron Ruzette,
ministre de I'Agriculture et des Travaux publics, assistaient
a la séance.

Discours de M. Valére Gille

Messieurs de U Académie,

Mesdames, Messicurs,

Il nous est apparu qu’il convenait, & nous aussi, d’honorer
Ronsard. Les raisons particuliéres que nous avons de cette
commémoration, vous seront exposées tout & I’heure par notre
savant collegue M. Charlier. Je ne veux que rendre, ici,
I’hommage que tous les poétes doivent & celui qui fut appelé
le Prince des Poétes.

Honorer Ronsard, Messieurs, c¢’est honorer I’Humanisme.
Il en est la fleur la plus brillante du XVIe siécle. Il est le pre-
8
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mier qui ait rendu sensible, dans sa grace ou dans sa beauté,
la pensée antique.

J’aime & le voir, ainsi que le représentérent ses contempo-
rains, beau, de grande allure, un noble et fier visage encadré
d’une barbe crespelée de jeune dieu, cuirassé d’or, drapé d'un
manteau de pourpre qui se rattache sur I’épaule, et le front
ceint du laurier du triomphateur.

En ce pompeux appareil, il s’avance d’un pas assuré. Il a
gagné la vallée de la Loire, dont les beaux horizons et les
paysages légers, lui conseillent déja la sagesse et la douceur
de vivre. Il va a la rencontre des dieux.

Voici qu’au détour de la route, en un lieu ouvert ou le fleuve
nonchalant trace, au pied des coteaux, une courbe harmo.-
nieuse et vaste, le cortége des Immortels apparait. Il est
conduit par Pétrarque qui I'a guidé a travers les jardins
toscans.

Apollon citharéde méne le choeur des Muses. Les Graces
ont cueilli, aux bords des chemins, la fleur de 'acacia. Toutes
les divinités de 1’Olympe se pressent sur leurs pas. Bacchus,
la barbe emmélée, admire les vignobles qui escaladent les
collines, et la Nymphe, préte & fuir, jette un regard pudique
sur les saules buissonneux. Mais Ronsard sourit avec plus de
complaisance a Vénus et & Adonis. Il songe que sont heureux
les hommes qui ont mérité de pareilles divinités, et il est prét
4 adorer Cérés qui les blés nous apporte, Bacchus qui récon-
forte le cceur des hommes, Neptune..., et de s’éjouir avec les
Faunes, les Pans et les Nymphes des eaux. Que la terre est
belle ! La vie est en fleur.

A son tour s’avance le chceur des Héros et des Poétes. Parmi
eux, Ronsard a reconnu Homére et Aristophane, Eschyle et
Pindare, Théocrite et Anacréon, Horace et Virgile. Pindare
surtout le subjugue et le trouble. Il I'écoute avec une
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certaine gravité, car il est un éléve docile, docte et méme
doctoral. Il est bon écolier, appliqué, sérieux, jamais gai,
mais parfois de belle humeur. Aussi converse-t-il plus volon-
tiers avec un bon vieillard qui déja lutine quelque belle fille
du pays, Jeannette ou Margot, en remplissant sa coupe des
vins nouveaux de Touraine ou d’Anjou, dans laquelle il
effeuille des roses. C’est Anacréon.

Ronsard gotte la splendeur des choses et recueille le noble
enseignement de 'antiquité. Il prend conscience de la dignité
humaine ; il recgoit la révélation de I'Art, de l'ordre, de la
mesure, de I’harmonie. Les conceptions élevées, les composi-
tions ordonnées le ravissent. La liberté lyrique I’exalte. Mais
la sage Minerve s’approche et lui murmure : « Ni trop haut,
ni trop bas». Elle lui apprend qu’il faut «resserrer la main
qui bouillonne d’écrire », et que la raison doit présider a ses
écrits.

Ronsard se souviendra de ces conseils ; il s’efforcera
d’étre un poéte raisonnable, et sera parfois un poéte rai-
sonneur.

Enseigné par les dieux, Ronsard, a son tour, nous apporte
son enseignement. Dans le trouble ou se débat le monde litté-
raire d'aujourd’hui, recueillons-le avec plus de ferveur. Il nous
apprend que, pour étre I’éternel honneur des Muses, il faut
travailler de longues années, étre longtemps et sans honte
un écolier studieux. Le métier ne s’acquiert que lentement
et au prix d’un rude effort. Imposez-vous, nous dit-il, une
discipline sévére ; corrigez-vous sans cesse ; ayez a vos cOtés
un conseiller fidele. Etudiez les auteurs de 1'antiquité. Ne les
imitez pas servilement, mais pénétrez-vous de leur esprit.
Sans doute vous aurez a lutter ; acceptez la lutte. Le but a
atteindre est noble. Mélez-vous aux hommes de votre temps.
Mais souvenez-vous Loujours que l'art doit étre votre seul
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amour. Il est une religion & laquelle il faut tout sacrifier.
Inscrivez ce vers en Léte de vos livres :

L’honneur, sans plus, du vert laurier m’agrée.

Sovez fier du destin que vous ont fait les dieux. Portez
haut la parole, méme devant les grands de la terre.

Il ajoute : Aimez toujours le beau parler de France, de
la France aux belles villes ; défendez-le ; pensez a lillustrer ;
qu'il soit & 'honneur a 'égal des langues grecque et latine.

Et surtout aimez avec orgueil la Patrie.

Cette derniére lecon, Messieurs, est celle qui nous est le
moins nécessaire : nous l'avons prouvé le 4 aoat 1914.

Voila ce qu’avait appris, voila ce que nous enseigne Ronsard.
Mais les Muses ne prodiguent leur enseignement qu’a ceux qui
en sont dignes. Or, Ronsard en était digne ; il était né Poéte :

« Je n’avois pas douze ans, qu'au profond des vallées
» Dans les haules foréts, des hommes reculées,

» Dans les antres secrets, de frayeur tout couverts,
» Sans avoir soin de rien, je composais des vers ».

Si Pantiquité éduqua sa raison, la Nature avait éduqué son
ceeur. Il avait révé sous les chénes ombrageux de sa chére
forét de Gastine, ou couché sur les bords fleuris de sa fontaine
Bellerie.

Le monde, a lui aussi, apparaissail comme dans un réveil.
Sans doute on avait, avant lui, chanté les graces convention-
nelles du printemps; mais lui, ¢’est toute la vie qu’il chante,
et la vie dans sa fonction la plus sacrée, I’Amour, et qu’il
mettait méme au pluriel.

Le grand souffle de la Renaissance a apporté a la France
tous les parfums de 'Hymette ; il a déchiré les voiles qui
obscurcissaient la terre. Un émoi confus remplit le coeur émer-
veillé de Ronsard. Un dieu le posséde, et dans cet enthousiasme
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il est pris d'une divine frénésie. Sa voix. frisson musical de
I’ame, aprés quelques balbutiements, s’affermit, s’éléve,
s’amplifie, tend vers le chant qui est la supréme expression
du lyrisme.

Non seulement les choses se sont réveillées dans la lumiére
heureuse, mais les mots aussi, car, comme I'a dit Victor Hugo,
les mots sont des étres vivants. Au souffle de Ronsard, ils
s’animent. Les voici, pareils a de fiers adolescents et & de belles
jeunes filles. Un instant éperdus, ils se cherchent ¢t se prennen
par la main. Ils tressaillent d’ivresse. D¢ja ils se balancent
harmonieusement ; puis le rythme se dessine. Ils frappent
le sol d’un pied cadencé. La ronde se forme. Ils dansent avec
des bondissements fougueux ou légers: c’est 'ode libre, ou
I'ode immobilisée un instant dans une attitude de supréme
beauté, le sonnet.

Oui, Messieurs, Ronsard fut le premier grand poéte lyrique
de la France, celui qui fit chanter le vers ; et ¢’est la son
honneur. Mais ce fut aussi sa disgrace.

Il meurt, et déja les temps sont changés. Un nouvel ordre
se forme qui prendra ombrage de cette liberté individuelle
apportée par la Renaissance, et qui était 'essence méme de
la poésie lyrique. L’Etat se consolide ; la France centralise.

Le poéte ne s’appartient plus ; il se doit & la chose publique.
Comment pourrait-on encore étre lyrique, si le lyrisme n’est
qu’'une facon émouvante, parfois jusqu’au sublime, d’étre
égoiste ? .

Malherbe, qui flatte le pouvoir, a biffé tout Ronsard.
Il obéit aux nécessités de son temps et aussi, il faut bien le dire,
a un ressentiment personnel. L’atrabilaire Malherbe ne pardon-
nait pas a Ronsard d’avoir été proclamé le Prince des Poétes,
lui qui n'étail que le Poéte des Princes.

Mais le jugement de Malherbe, accepté par Beileau et —
ce qui m’étonne et m’afflige—, par La Fontaine qui. j’en suis
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certain, et c’est 14 son excuse, ne I’avait jamais lu (sans cela
il efit couru la Ville criant : Avez-vous lu Ronsard ?), ce
jugement sévére ne fut qu’un jugement de circonstances
sociales.

La poésie lyrique ne pouvait plus guére fleurir & cette
époque en France. En vain le dernier grand poéte lyrique,
Corneille, qui cite Ronsard dans I’avertissement de Mélile,
veut ouvrir ses larges ailes: Richelieu veille.

Il faudra attendre une nouvelle Renaissance, celle de 1830,
pour remettre Ronsard en honneur. Les Romantiques se
reprennent & 'admirer ; les Parnassiens, qui prolongent les
Romantiques, les corrigent et qui ont plus d’érudition et
peut-étre plus de goiit, ayant plus de raison, célébrent en lui
le parfait ouvrier.

Parmi les poétes je ne vous citerai ni Sainte-Beuve, n
Banville, ni Glatigny, ni Coppée, ni Bourget, ni Sully-
Prudhomme, ni M. Henri de Régnier ni, chez nous, M. Albert
Giraud.

Mais, puisqu’en ce jour nous avons 'honneur de voir siéger
4 nos cotés I'éminent académicien francais, M. Pierre de
> b
Nolhac, qu’il me soit permis de vous lire le sonnet qu’il com-
p
posa en souvenir des amours de Ronsard et d’Héléne.

4 Sonnet pour Héléne

Lorsque Ronsard vieilli vit palir son flambeau
Et connut le néant des gloires passagéres,

Il voulut échapper aux amours mensongéres
Et d’une chaste fleur couronner son tombeau.

Faisant don de sa Muse et de son cceur nouveau
A la jeune vertu d’'Héléne de Surgéres,

Il confia ce nom & des rimes légéres,

Et son dernier amour ne fut pas le moins beau.
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Ils se plaisaient ensemble & fuir les Tuileries,
Et devisaient d’Amour sur les routes fleuries,
D’Amour, honneur des noms qu'il sauve de périr.

Le poéte songeait — triste qu’elle fat belle,
Alors qu’il était vieux et qu’il allait mourir ;
-— Mais elle, souriait, se sachant immortelle.

Je vous ai surtout parlé de Ronsard, poéle lyrique. Il ne
fut pas que cela. Il ambitionna aussi d’étre un poéte épique ;
il fut didactique, orateur, élégiaque, bucolique, philosophique,
satirique. C’est qu’il obéissait également & la raison et & sa
sensibilité. 11 est & la fois individualiste et anti-individualiste,
lyrique et raisonneur.

Il est la double source qui donnera naissance aux deux
grands courants littéraires de la poésie francgaise, le noble
fleuve classique et l'impétueuse torrent romantique. Clest
ainsi qu’il est le pére des poétes, de tous les poétes, méme des
mauvais.

Dans un vers qui sonne comme un vers de Vigny, il a dit :

Vous étes tous issus de ma muse et de moi.

Ce vers s’adressait aux poétes de son temps. Pour nous, il
s’adresse 4 tous ceux qui vinrent aprés lui, & ceux qui l'ont
célébré, comme a ceux qui l'ont attaqué, et qui n’étaient que
ses mauvais fils.

Il fut — je I’ai dit en commencant — la fleur la plus bril-
lante de I’humanisme au XVIesiécle. Mais, en lui rendant cet
hommage, pourquoi faut-il que notre pensée soit soudain
attristée ? Cest que je songe, c’est que vous songez aussi,
que la fleur la plus brillante de 'Humanisme contemporain,
vient de se faner.

Nous célébrons Ronsard ; nous pleurons Anatole France...
Mais la douleur des hommes passe ; 'Art demeure. Imaginons
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plutét que dans les Champs élyséens ou Ronsard révait de
godter la saison immortelle, Anatole France écoute, sans
malice cette fois, mais grave devant la Beauté, Banville,
éternellement jeune, chanter sur le mode cher a l’amant
d’Héléne :

Mais moi, vétu de pourpre, en d’éternelles fétes
Dont je prendrai ma part,

Je boirai le nectar au banquet des poétes
A coté de Ronsard.

(’est la grace, qu’en terminant, je souhaite 4 tous nos

poetes,

Lecture par M. Gustave Charlier

Ronsard el la Belgique.

Pour que sa gloire soit ici célébrée, sans doute aurait-il suffi que
Pierre de Ronsard ait été le grand poéte que chacun sait... Réveiller
de leur sommeil les dieux de I'Olympe, les satyres bondissants et les
nymphes bocageéres ; rendre au lyrisme frangais la pleine conscience
de son sérieux, de sa grandeur et de sa noblesse ; lui frayer des voies
nouvelles, I'enrichir de genres inédits, ouvrir & I'expression poétique
des possibilités indéfinies de rajeunissement et de progrés ; joindre
enfin a tous les préceptes I'admirable exemple d’une ceuvre multiple
et diverse, tour 4 tour d'une inspiration hautaine ou d’un charme
délicieux, tantét pathétique et tantdt ravissante, mais émouvante
toujours d’humaine sincérité, et comme toute pénétrée du triple
sentiment de la beauté, de la nature et de I'art : voila bien, semble-t-il
le réle de Ronsard dans I'histoire des lettres frangaises, et nul n’en
conteste plus aujourd’hui I'importance ni le bienfait.

Nous pouvions donc nous croire fondés & apporter & notre tour,
au grand Venddmois, 'hommage de notre admiration. Nous nous
trompions, et des voix autorisées ont daigné nous avertir de notre
erreur. « Pourquoi, nous ont-elles dit, pourquoi Ronsard et non
Racine ou Hugo ? Aussi bien, nul de ces noms n’a rien de belge, et,
d’un point de vue national, ils nous sont tous étrangers. » A quoi nous
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répondons : « Rien ne nous est étranger de ce qui a porté au loin le
renom de cette langue et de cette civilisation frangaises, que nous
avons regu mission de propager et de défendre. Rien ne nous est
étranger de ce qui fait le pacifique orgueil de la grande nation &
laquelle nous attachent a jamais et la communauté de pensée et
de culture et le souvenir du sang versé pour une juste cause. Moliére
et Racine, Lamartine et Hugo, mais oui, tous ont droit & notre
respect et a4 notre reconnaissance. L'occasion seule nous a manqué
pour en témoigner jusqu’ici, mais nous saurons, & notre heure,
évoquer leur glorieux souvenir. Et tant pis si ¢’est une faute ! Car
nous sommes trés décidés a la commettre le plus souvent que nous
le pourrons ! »

Pour Ronsard, toutefois, d'autres raisons encore autorisent notre
audace. Sans vouloir le moins du monde le disputer aux bords de
son Loir natal, la Belgique a cependant le droit de proclamer qu'il
existe, de lui a elle, plus d'un rapport direct et plus d’une étroite
relation. « Ronsard et la Belgique », ce n’est nullement un sujet vide
de réalité ni de sens. Peut-éire n'est-il pas inutile qu’on Pesquisse
sommairement ici. Car ¢’est une grande misére que 'histoire littéraire
de nos provinces soit négligée, oubliée, méconnue, et ignorée de ceux-
la mémes qu’on devait croire mieux informés.

Et d’abord il a passé par chez nous... A peine était-il dans sa quin-
ziéme année, et déja il avait derriére lui toute une carriére de cour-
tisan. Page du prince Charles d’Orléans, troisiéme fils de Frangois Ier,
il avait ensuite éLé attaché & sa sceur, Madeleine de France, qui
venait d'épouser le roi d'Ecosse Jacques V Stuart. Il avait suivi
dans son royaume cette mélancolique princesse, qui mourut de son
son exil avant méme d’étre couronnée. Rentré en France, Venddémois
— car tel était son nom de page () — reprit & I'automne de 1538
le service de Charles d’Orléans.

Il n’y devait pas jouir longlemps d’un repos qu'il avait cependant
bien gagné, aprés la campagne de Provence et le long voyage d'E-

{*) Voir Paul Laumonier: Ronsard el I' Ecosse. (Revue de lillérature comparée,
juillet-septembre 1924, p. 412).
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cosse. Son maitre ne tarda guére a4 lui imposer de nouvelles courses
au dela des frontiéres. Mais lui-méme I'a raconté dans ses vers :

« Long temps a I’Escurie en repos ne me tint
Qu’il ne me renvoyast en Flandres et Zélande
Et depuis en Escosse...» {1).

Entendez qu'il fut adjoint & Claude d’Humiéres, seigneur de
Lassigny, écuyer d’écurie du Dauphin, qui quittait Saint-Germain-
en-Laye le 24 décembre 1538, se rendant en toute diligence au pays
de Flandre et de 3 en Ecosse. Une mission importante l'appelait
auprés de Jacques V. Il était porteur, disent assez mystérieusement
les Acles de Francois I¢, de « lettres concernant certaines affaires
importantes » (2). Mais il lui fallait au préalable passer par la Flandre
pour y remettre des lettres de créance & la gouvernante Marie de
Hongrie.

Quelle mission précise allait-il remplir auprés d’elle ? Les textes
n’en disent rien, et les archives demeurent, sur ce point, obstiné-
ment muettes. Il n’est pas impossible, cependant, de risquer, & ce
propos, une conjecture acceptable. A cette date de décembre 1538,
nous sommes en pleine période de négociations, parfois épineuses,
entre le roi de France et I’Empereur. Ces deux grands rivaux avaient
scellé I'été précédent, & Aigues-Mortes, une réconciliation apparente,
et depuis lors on cherchait laborieusement les bases d'un accord
définitif. Marie de Hongrie s’y employait de son mieux. Au mois
d’octobre, elle rencontrait & Cambrai Elisabeth d’Autriche ; les
deux reines allaient de concert trouver Frangois Ier a La Fére, et
elles ne le quittaient point sans emporter la promesse d’avoir &
Cambrai une nouvelle entrevue, fixée au 7 janvier et destinée a
aplanir les derniéres difficultés. Le mois suivant, la régente des
Pays-Bas recevait le sieur de Saussac, porteur d'une lettre autogra-
phe du roi de France, qui nous est conservée (2), et il y a trace d’une
autre ambassade auprés d’elle, celle de M. de Canne, qui doit sans
doute se placer vers la méme époque (%).

(*) Oeuvres, édition Laumonier-Lemerre, t. 1V, p. 97.

(%) Calalogue des Acies de Frangois Ier, t. VIII, p. 207, n° 31170,

(®) Elle est publiée dans le Bulletin de la Commission royale d’hisloire, 2° série,
t. VII, p. 141.

(¢ Bullelin de la Commission royale d’hisloire, 3¢ série, t. I, p. 155.
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Or, il est une stipulation qui revient constamment dans tous ces
projets d’entente. C’est celle d’'une alliance matrimoniale entre les
deux maisons de France et d’Autriche : Charles d’Orléans épouse-
rait I'archiduchesse Anne, deuxiéme fille de Ferdinand, roi des
Romains, laquelle recevrait en dot le Milanais. Ce mariage, décidé
en principe dés les pourparlers de Mouzon, avait été tenu pour chose
arrétée lors de la tréve de Nice (). Charles-Quint 1'aceeptait encore
comnie une des bases de 'accord & conclure dans sa déclaration
du 22 décembre 1538. Ce fut seulement dans le courant de I’année
suivante que l'on substitua l'infante Marie & la fille du roi des
Romains (2).

Ainsi s’explique, sans doute, que Frangois Ier ait cru devoir
adjoindre a son envoyé un page de Charles d'Orléans. Et peut-étre
le bon Pierre de Marcassus ne fait-il qu’interpréter naivement un
fait exact en soi lorsqu’il déclare, dans son commentaire aux poésies
de Ronsard, que celui-ci passa en Flandre « pour quelques paroles
de créance que le duc d’Orléans envoyoit 4 sa maistresse, niéce de
I'Empereur » (3).

Ce qui importerait davantage, ce serait de savoir quelles impres-
sions le poéte a rapportées de son voyage a travers notre pays.
Notons d'abord que ce voyage a di étre assez court. Parti le 24
décembre, Ronsard n’a pu arriver chez nous avant les derniers jours
de 1538. D’autre part, c’est le 22 janvier suivant qu’il débarque en
Ecosse, venant de Zélande, aprés une traversée orageuse. Tout
compte fait, il n'a guére pu passer en Belgique plus d’une quinzaine
de jours. Qu’importe s’ils ont été bien employés, et si I'adolescent
qu’il était alors a pu en emporter d’inoubliables souvenirs. Il est
permis de le conjecturer sans excés de témérité. Pour éviter tout
soupgon de complaisance, je me bornerai, sur ce point, & citer une
page d’'un érudit dont on peut dire qu'il a consacré sa vie au poéte

() H. Baumgarten, Geschichle Karls V., t. 111, p. 235 et 243.

(% Voir Ch. Paillard. Le voyage de Charles-Quint en France ( Revue des questions
historiques, 1. XXV, p. 522).

(3) On voit combien se trompe M. Henri Longnon lorsqu’il assure que « Je
duc d’Orléans n'a jamais eu comme maitresse (méme au sens du XVIe¢ siécle)
une fille de Ferdinand 1¢7, roi de Hongrie » et que ce n’est « qu'a partir de 1544
que le duc d'Orléans et pu envoyer &4 « sa maitresse » un ambassadeur person-
nel », (Pierre de Ronsard, Essai de Biographie, Paris, 1912, p. 106, note).
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des Amours ; j’ai nommé M. Paul Laumonier, un maitre entre les
« ronsardisants ».

« Personne, écrit-il, n’a remarqué quelle importance ce voyage
des Flandres dut avoir dans la formation du génie de Ronsard,
quels souvenirs et quelles images il y recueillit ; personne n’a rap-
pelé qu'il eut 1a des visions analogues & celles qui hantérent le cer-
veau de son auteur favori, Jean Le Maire, natif du Hainaut et his-
toriographe de Marguerite d’Autriche, et que son ceuvre, au reste
ni plus ni moins paienne, a conservé des traces certaines de I'opu-
lence, de la luxuriance verbale des rhétoriqueurs flamands.

» Sur ce marché colossal de 'Europe, dans ces cités florissantes,
habituées aux spectacles féeriques par les ducs de Bourgogue, la
séve de la Renaissance débordait autant qu’a Lyon ou dans les villes
d’Italie. Ce peuple de marins, d’agriculteurs, de commergants,
d’industriels, ce peuple ingénieux et actif, ami du lucre et du con-
fort, valait alors et dépassait méme les Génois et les Vénitiens.
Dans I’art de la musique, les Flamands étaient les premiers du monde
civilisé comme chanteurs et instrumentistes ; pour le gout des fétes,
organisées par les « Chambres de rhétorique », des kermesses, des
défilés somptueux, des parades en costumes riches et voyants,
ils n'avaient pas leurs maitres ; leurs peintres étaient connus dés
longtemps pour leur réalisme, la plénitude de leur relief, la force
de leur coloris ; leurs architectes avaient atteint dans le gothique
le comble de la variété et de 'expression ; & Bruges, 4 Gand, 4 Anvers,
a Louvain, & Malines, 4 Bruxelles, formes, couleurs et sons, contrastes,
nuances et harmonies, tout était fait pour charmer les yeux et les
oreilles de notre voyageur » ().

Cette page, vieille de plus de vingt ans, son auteur ne la renie
aucunement aujourd’hui, et il m’assurait naguére qu’il ne voyait
rien & en retrancher. Préfére-t-on cependant, si tentante que soit
la conjecture, ne pas abandonner le terrain solide des textes, ceux-ci
offrent encore matiére & plus d’une déduction qui confirme la thése
d’une influence belge sur notre poéte. On sait comment sa verve
ingénieuse emprunte aux «arts utiles» des termes techniques et
de frappantes images. Or, — la remarque est encore de M. Laumo-
nier — quelle occasion avait-il eue de saisir 'importance de la vie

() Revue de la Renaissance, t. 1 (1901), p. 191-192,
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industrielle, sinon celle que lui offrait son passage par nos cités,
toutes bourdonnantes alors de la rumeur multiple de leurs métiers 2
A tout le moins, son bref séjour dans nos provinces aura pu lui ap-
prendre qu'il existait, au deld des frontiéres francaises, des popula-
tions qui parlaient une langue proche de la sienne, une langue dont
I'archaisme méme devait lui paraitre vénérable. Et cette révélation
lui a peut-étre dicté cette phrase de la préface de la I‘ranciade :
« Je t’advertis de ne faire conscience de remettre en usage les anti-
ques vocables, et principalement ceux du langage Wallon et Picard,
lequel nous reste par tant de siécles I'exemple naif de la langue
frangoise, j'entends de celle qui eut cours aprés que la Latine n’eut
plus d’'usage en notre Gaule » (1).

De ces populations mémes, si variées pourtant, il a une idée plus
nette que ne I'a d’ordinaire 1'étranger méme lettré. Il ne les confond
point. entre elles, et il sait entre quels menus élats elles se répartis-
sent. En 1568, dans son Elégie ¢ Nicolas de Nicolay, il évoque ainsi
les « nations prochaines » qui bordent vers le Nord le domaine fran-
cais :

« Ceux qui vont habitant les bourguignonnes plaines,
Hennuyers, Brabangons, Liégeois et Flamands » (2).

Comté¢ de IMainaut et duché de Brabant, principauté de Licge
et comté de Flandre, en vérité le poéte n’oublie rien de I’essentiel.
Admirable concision qui ramasse de la sorte et condense en un
distique les noms des quatre principaux états qui, groupés sous le
sceptre des ducs de Bourgogne, apparaissent comme une préfigura-
tion de la Belgique moderne. Et c’est encore 14, n’en doutons point,
une exacte notion que Ronsard devait a son expérience de voyageur.

II

Inspirations d’art, audaces de vocabulaire, précisions géographi-
ques, tout ce que le poéte a rapporté de son séjour en Belgique,
il a pu le raviver dans son souvenir par ses entretiens avec certains
de ses amis, qui étaient de chez nous.

Les troubles qui déchirérent nos provinces au XVIe siécle eurent
cet effet, parfois heureux, de pousser nos écrivains a quitter le sol

(*) Oeuvres, édition, Laumonier-Lemerre, t. VII, p. 94.
(%) Oeuvres, édition, Laumonier-Lemerre, t. VI, p. 420.
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natal. Les uns fuyatent ou devangaient la persécution ; les autres
cherchaient simplement la paix propice aux Muses. Il en est peu,
parmi nos lettrés d’alors, qui n’aient di faire des séjours plus ou
moins longs en France, en Angleterre ou dans les régions rhénanes.
Réfugié aux bords du Mein, I'humaniste bruxellois Aegidius Perian-
der rappelait en termes touchants ces malheurs de son pays en
recommandant un de ses compatriotes, Pierre Meyer, & la générosité
du patricien francfortois Conrad Weis, qui était son propre Mécéne.
« Tu sais, hélas ! s’écriait-il, quels tristes orages ont chassé au loin
les Brabangons. Les voila, les malheureux, jetés sur divers rivages,
forcés d’abandonner leurs foyers et leur patrie. Qui donc ne verserait
des larmes d’épouvante au spectacle de la ruine si compléte d’un
grand pays ! » (). Il se fait que, parmi ces exilés, plusieurs connurent
Ronsard, furent appréciés de lui et s’'associérent dans quelque
mesure & la gloricuse entreprise qui allait doter la France d’un
lyrisme nouveau. Et c’est 14 un autre et puissant lien qui rattache
le grand poéte a la Belgique, dont il a su distinguer et mettre & leur
rang quelques-uns des meilleurs enfants.

Je n’en sais point qui ait été plus prés de son cceur que notre
Louis Des Masures. C’est que ce Tournaisien était sensiblement
son égal en dge. C’est aussi que leurs relations remontaient trés
haut, & ’époque méme ou s'initiait encore aux lettres le jeune gentil-
homme vendémois. Dés 1543, Des Masures se trouvait & Paris ol
il portait le titre de « secrétaire de Monseigneur le Cardinal de
Lorraine » (2). Il n’allait pas tarder & entrer dans ce cercle d’huma-
nistes épris de poésie qui se réunissaient chez Jacques Peletier du
Mans, et dont le petit groupe peut passer pour une premiére ébauche
de ce qui devait plus tard s’appeler la Pléiade. Leur hote et ami,

(*) « Scis, heu, quam miseris sint tempestatibus acti
Qui Brabantiacas incoluere domos.
Ah ! miserum, miseri varias mittuntur in oras,
Coguntur patrii linquere tecta soli.
Quis non exanimes lachrymas e pectore promat
Cum videat magni tanta ruina soli ».
(Hortus Amorum lertius. Francfort, 1567, in 8¢, fol. 95 vo. Piéce datée du 15
aodt 1567).

(3) Cest ainsi qu'il signe, cette année méme, en téte du Quailriéme Livre d' A-
madis (Paris, Jean Longis), un dizain qu’il a négligé de recueillir dans ses Oeuvres
poéliqgues (Lyon, Jean de Tournes, 1557).
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qui était aussi leur ainé, était connu déja par ses travaux mathéma-
tiques et par sa version de I'Arf poétique d’'Horace. Il y avait la un
jeune avocat en Parlement, Robert de la Haye, qui allait collaborer
au Tombeau de Marguerile de Navarre et prendre place dans la Bri-
gade des novateurs. On y rencontrait aussi Théodore de Béze, qui
n’avait pas encore opté pour I'austérité huguenote et dont la verve
salace s’ébrouait a I'aise dans les vers latins de ses Juvenilia. Ron-
sard, enfin, y fréquentait, et, tout un hiver, il délaissa son logis
pour mieux suivre chez Peletier ces doctes entretiens, ot déja s’agi-
tait la question d’une réforme de la langue, de I'orthographe et de
la poésie elle-méme. C’est l1a qu’il dut connaitre Des Masures et que
se noua entre eux une amitié que rien ne put relacher. La méme
année 1547, ils firent I'un et I'autre leurs débuts : le Tournaisien
par deux livres de sa traduction de I’Enéide, le Venddmois par une
premiére ode insérée dans les (Euvres poéliques de Peletier.

Comment auraient-ils perdu le souvenir de ces jours d’ardente
jeunesse et de commun noviciat littéraire ? Ronsard, en tout cas,
n’en avait rien oublié, et, prés de treize ans plus tard, il les rappelait
encore avec émotion a son compagnon d’alors :

« Masures, tu m’as veu, bien que la France a I'heure
Encor’ ne m’enroloit entre les bons esprits,

Et sans barbe et barbu, j’ay releu tes escrits

Qui engardent qu’'Enée en la France ne meure. »

Tout le petit cénacle de Peletier s’évoquait 4 sa pensée, et il ne
pouvait taire son regret de I'avoir vu si vite et si lamentablement
dispersé :

« Ah ! que je suis marry qu’encore ne demeure

En France ce troupeau divinement appris

Qui, sous le Roy Frangois, pour emporter le pris,
Chantoit & qui mieux mieux d’une Muse meilleure.

Pour une opinion, de Béze est deslogé.
Tu as, par faux rapport, durement voyagé
Et Peletier le docte a vagué comme Ulysse.

Pheebus, tu ne vaux rien, et vous ne valez rien,
Muses, jouét & fols, puisqu’en votre service
Voz servans n’ont receu que du mal pour du bien » (1).

() Oeuvres, t. 11, p. 20.
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Peu s’en fallut que Des Masures ne fit au nombre des jeunes
poétes qui allaient répondre a l'appel enthousiaste de Du Bellay
et piller, au profit de la muse francaise, les « sacrez thrésors » des
deux antiquités. L’amilié de Ronsard I'e(t certes désigné pour étre
de la « brigade des bons », et la Belgique aurait eu de la sorte un
représentant dans la Pléiade. Il n'y edt point fait tache. Son réel
talent n’edt pas trop pali & coté du génie de deux maitres du cheeur,
et il eit honorablement tenu sa place au second rang, aux cotés
de Belleau, de Jodelle et de Baif.

Un destin jaloux I’écarta soudain de cette voie glorieuse. Au début
du régne de Henri II, Des Masures eut le malheur de préter le flanc
4 une accusation d’intelligence avec 'ennemi. En butte & la colére
royale, il lui fallut, pour éviter le pire, quitter en hate Paris et la
France. Il se réfugia d’abord en Lorraine, puis, par Genéve et la
Suisse, il passa en Ttalie, qu'il parcourut en tous sens, poussant méme
jusqu'en Ricile. Fixé & Rome, il y rencontra le cardinal Jean de
Lorraine, qui sortait du conclave ou venait d’étre élu Jules III.
Il se laissa convaincre par lui de rentrer en France, mais il éprouva
bientdt que I'heure de la réparation n’avait pas sonné pour lui. C’est,
pourquoi, il ful s’établir & Nancy, puis & Saint-Nicolas, prés de
Metz, et c’est dans cet exil qu'il devait mourir en 1574 (1),

Séparé de son ami par les circonstances adverses, Des Masures
n’en prit pas moins sa part de la campagne poétique qu’il avait
entamée, et ses publications vinrent seconder les efforts de I'école
nouvelle. 1 mettait au jour, en 1557, le double recueil de ses poésies
francaises et latines, en 1560, sa traduction de I'Enéide, enfin achevée
et compléte, et, cinq ans plus tard, sa trilogie de David, qui le classe
en bon rang parmi les auteurs tragiques de la Renatssance.

Ronsard applaudissait & ces travaux ; il ne ménageait & son ami
de jeunesse ni les encouragements, ni les hommages. Quand il retira
4 Pierre de Paschal la dédicace de I’ Hymne de la Morl, ce fut au poéte
tournaisien qu'il Poffrit. Il lui dédia de méme tout le cinquiéme
livre de ses poémes et lui adressa I'émouvant Discours ou il se défend
contre les accusations des Réformés et ou il évoque le cher fantome
de Du Bellay.

() Sur la biographie de Des Masures, voir Lecouvet, Tournay liiléraire
(Gand, 1861) et Haag, La France prolestanie, 2¢ édition, t. V, col. 336-345. La
source principale est 1'Epilre au Cardinal de Lorraine qui ouvre le recueil des
Oeuvres poéliques,
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Et cependant Des Masures était, depuis 1558, passé au protes-
tantisme, qu'il professa jusqu’a sa mort. Et cependant Ronsard,
devenu le champion de l'orthodoxie catholique, faisait d'ordinaire
grise mine & ceux de ses amis qui militaient dans l'autre camp.
Rien n’atteste mieux la profondeur de son affection pour notre com-
patriote que l'attitude toute différente qu’il prit & son endroit.
Avec Grévin, il rompit violemment et « 6ta son nom de ses écrits ».
A Robert de la Haye, il retira les éloges qu'il lui avait précédemment
accordés. Rien de semblable pour Des Masures : il lui conserva
toujours les poémes qu’il lui avait dédiés et n’en retrancha jamais
rien. Pourtant, il ne pouvait guére ignorer, en 1560, une conversion
alors connue de tous. Ce n’en est pas moins a lui qu'il adressait
encore, cette année méme, ce Discours qui était, a sa maniére, une
sorte de profession de foi. Qu’en faut-il conclure, sinon que, dans le
cas de Des Masures, la ferveur d’une vieille amitié avait été assez
puissante pour étouffer chez le grand poéte toute rancune de par-
tisan? : )

A coté de ce Tournaisien, un Gantois sut aussi mériter ’attention
et la sympathie de Ronsard. A vrai dire, Charles Utenhove était moins
un poéte qu’un savant humaniste. Il émerveillait ses contemporains
par ses dons de polyglotte qu'un de ses amis célébrait avec une
admiration peu déguisée :

« Tu as acquis le latin

Pour t’enrichir du butin

De la faconde Italicque,

Le doux Frangois, et avec
L’Alemant, Caldée et Grec
Et le mistique Ebraique » (1).

Cette science de philologue, Utenhove 1'a doublement attestée,
et par les vers latins de ses Xenia, et par son recueil d’épitaphes en
douze langues & la gloire de Henri II. Elle lui valut d’étre admis,
tout jeune encore, dans la docte maison de I’humaniste Jean de
Morel. Cet ancien éléve d’Erasme n’hésita pas & le charger de 1'édu-
cation de ses trois filles, Camille, Lucréce et Diane. Confiance bien
placée, car Utenhove se révéla le meilleur des précepteurs. Ses

(X) Le premier livre des Odes de Charles de Roui